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APRESENTAGAO

Uma apresentagdo para os trabalhos de Théo Branddo ndo
deveria ser elaborado por um mero admirador de sua obra. Ezige
conhecimentos. Ezige o sangue dos que dangam com o corpo e @
alma sob os ritmos populares. Exige aquele embalo da viola cho-
rona, do verso improvisado inteligentemente, das cores dos seus
mateus, dos seus palhagos, das suas pastorinhas, dos seus... per-
sonagens que abastecem o’ quadro folclérico de Alagoas.

Nao tenho a garganta para as cantigas de abrigdo, de lowva-
¢@o ao dono da casa. Ignorado nos “entremeios”, 0 en-
veredo pela gulodice “dos pés de moleque, nos cuscus, de massa
puba e de milho molhados com leite de coco, nas cocadas de
coco verde, nos amendoins torrados, nos roletes de cana, nos
pacotinhos de farinha de milho”, (1)

Mas, atocaiado, o jeito que hd é obedecer.

“Te ajoelha Guerréro,
Vai cumpri a tua sina,
Botemo joelho em terra
Vamo ez o Divino”. (2)

Pois, sendo “papa-sururu”, munca afastado das margens
lamacentas da Mundau, ndo deizei de ser o indio que embora
cansado, abatido, “mas ainda duela'nda ora de joelhos, ora dei-
tado, aos emboléus, espada na mao”, (3)

“Eu fui preso nesta aldeia
Numa grande disciplina

Numa roda de navaia

Vou cumpri a minha sina”. (4)

Théo Branddo é um patrimbnio desta terra. Sua dedizncwo
@ cultura alagoana fd-lo 1marredauro (se a ingratiddo ndo inclui-
lo entre tantos levados pela meméria de Augusto Vaz Filho).

Dai, toda uma preocupagdo que possui a Universidade Fe-
deral de Alagoas em tomar a iniciative de implantar o seu Museu



de Anlmpologm e Folclore, como uma mnmbmgaa efetiva ¢
1 de goas. Ndo

‘mais uma mszxtux;aa como tantas outras que man‘cmm de ina-
nigdo, marcando sua passagem entre ns, apenas, com o fogue-
tério_do nascedouro.

useu, diferentemente dos que muitos possam_enten-
der, um 6rgdo dindmico. Nao se constitui num mero deposxca de
material. Hd um papel importante a dﬂscmpenhar para o desen-
volvimento de_estudos, pesquisas sem se esquecer, evidente-
mente, da extensdo, junto & comunida

Nao sc hd de entendé-lo com stmples promotor de exposi-

es, nem se resumir num estimulante no alarido esfuziante dos
folguedos que promove, porém comprendé-lo como instrumento
pragmtico, inclusive. Capaz de sorvir adequadamente para o
“estudo do homem e de suas obras”.

Jd os antropdlogos antigos “estavam imbuidos da convicgio
de gue o conhecimento das culturas humanas daria vantagens
prdticas aos homens - na redugdo da crueldade, miséria e igno-

(s,

rdncia”.

Vérias iniciativas jé foram tomadas para instalagdo de um
Museu nesta drea. Inclusive projeto foi apresentado na Cimara
dos Deputados. (6)

Acredito, profundamente, na importincia do Museu Théo
Branddo e no seu relevante papel.

Orgulha-me (desculpe-me a imodéstia) ter sido um dos res-
ponsdveis pela sua implantagdo. Filo por dois grandes motivos.
Primeiro, ndo se pode deizar morrer esse grande potencial fol-
clérico alagoano, riquissimo. Segundo, wma admiragdo profunda

por este grande homem . cientista Théa Branddo. Se me ¢ per-
‘mitido um conselho, fag
aos homens piblicos e & S Ciatacds que sejam capazes de com-
preender a valiosa contribuigdo que esse Musew Théo Branddo
poderd prestar ao engrandecimento de Alagoas. (7)

Maceié, janeiro de 1976.
JOAO AZEVEDO
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AZEVEDO, Jofio, —.Sinteses. Jornal de Alagoas, 30.11.1975.

O MARACATU

Conguanto em Pernambuco ¢ durante muito tempo em Ala-
goas se tenham realizado os Maracatus por ocasido apenas do
Carnaval, nio erramos em inclui-los entre os folguedos natalinos.

Percira da Costa, em Pernambuco, ¢ Rodrigues de Carva-
Iho, na Paraiba, assinalam realmente sua presenca, tio 6 pelo
Carnaval, mas ddo a entender que af aparecem como “reminis-
céneias apenas”, o que nos leva a crer, portznto, que deveriam
aparecer, como

Em Alagoas tinhamos ji o depoimento de Alfredo Branddo
que afirmava ser o Maracatu, na época em que 0 presenciou (em
fins do século passado) “uma danga que se realizava pelo Na-
tal”. E ja agora, no (ltimo ano, Natal de 1960-1961, apresen-
tou-se, por ocasido dos festejos matalinos, um grupo de Mara-
catu de Bebedouro, remancscente dos tempos de Bonifacio Sil-
veira, que dangou na “Festa” promovida pela Prefeitura Muni-
cipal

O que ndo é de estranhar-se, pois em algumas regides da
América espanhola as diversoes do Natal sdo chamadas de “Pre-
Carnaval Navidefio”. Tantos sdo os divertimentos que freqiien-
tam ora uma, ora outra época de bailados e disfarces. Entre nos
mesmos, Samba de Matuto, Caboclinhos e Caboclinhas freqiien-
tam ¢ fregiientaram indiferentemente ou sucessivamente o Natal
¢ o Carnaval. Também Bois e Burrmhas, embora ndo completos,
como no Natal, saem muitas vézes pelo Carnaval.

Em Alagoas, alids, nunca alcan¢aram os maracatus o bri
lho, a animacao e o fausto que ainda hoje perduram nos mara-
catus pernambucanos, onde sua tradi¢do se mantém viva e bri-
IThante; em clube, ou antes, em nagdes cada vez mais numerosas



© mais rlcnmcme (ra]ndas Sempre foram, entre nés, mais ro:
bres, e
que parece e on o i baraliia oo Tterior do Bouaras
buco, nio eram propriamente maracatus de nagdo, isto &, inte-
grados de negros auténticos, de ambos os sexos, mas de clubes
em que individuos do sexo masculino, do mais variado stock
racial, se travestiam de negros ¢ negras da costa, pintando-se
os hragos. rostos e pernas com tinta preta e vestindo os homens
trajes fomininos. Apenas um maracatu, recolhido por Abelardo
Duarte — o Cambinda de Ouro — é que era totalmente inte-
grado por negros auténticos, que alids estavam ligados a um
dos terreiros de xangd da Capital.

Talvez porque em Alagoas as irmandades de pretos — Sio
Benedito e N. S. do Rosario — nunca tivessem realizado a ins-
tituigdo do Reinado dos Congos, da qual seguramente deriva o
Maracatu.

Esses maracatus, simplesmente desfiles ou cortejos reais,
dangas processionais, portanto, em vez de autos, sio uma parte
dos Reinados de Congos, que se nio devem confundir com o
auto dos Congos, mas sio antes re-interpretagdes, isto é, reela-
boragdes, a nosso ver, dos impérios portuguéses e das “reina-
ges” francesas, naturalmente com a convcrgencm de tradigdes
caras aos africanos: a coroagio de reis, 0 uso de dignidades, os
desfiles reais. Nessas institui¢des tradicionais da Europa — as
wmagcs e os impérios, se clegmm amm]mentc um Rei, uma Rai-
nha, principes, 0-
der civil e com a béngio e apow do ecleslashco, Iormando -se
antes e depois dos atos da elei¢do e coroagdo um desfile ou cor-
tejo, durante o qual era costume levar-se na mao ou em charola
a imagem do santo padroeiro. Parte final desses impérios ¢ re
mages era o Bodo ou refeigio coletiva e os autos, dangas e di-
versdes que como apéndice, mas nao obrigatoriamente, encerra-
vam a festa: touradas, cavalhadas, dangas de espadas e paulitos
ete.,, tal como ainda ho]e no Brasil acontece com as Festas do

Divino Espirito Santo, Sdo Benedito, N. S. do Rosario, etc.

Outrora, isto, é ha 40 ou 60 anos passados, os maracatus
pro]:fer.wnm em Maceié e em intimeras cidades do interior do
E bem verdade que sempre contando com a mé vontade
do puhllco e 0s jornais progressistas que naturalmente critica-
vam as suas dangas e saracoteios barbaros e monétonos. O Gu-
tenberg, o mais importante érgio da imprensa de Alagoas no
.'mo de 1905, ddlzm dos Mamcatus, “Bste ano temos a reglstlm'

los

£ possivel que esta mé vontade ¢ as perseguigdes desenca-
deadas no comego da segunda década do séeulo contra os terrei-
ros africanos tenha confribuido para a retracio e depois desa-
parecimento do folguedo, embora como notamos, nio estivessem
muitos deles intimamente ou diretamente ligados aos terreiros
de culto afromegro.

Nio sendo propriamente um auto, o Maracatu ndo tem um
assunto, um enredo ordenado para sua exibicao. Nio passa, como
as Taiéiras, de um desfile e das dangas que por ocasido do mes-
mo se celebram. E como naquela danga, antes do desfile, o ban-
do ia sempre a Igreja do Rosario ou de Sao Benedito. E ai, todos
os seus integrantes: Rei, Rainha, Principe, Princesa, Vassalos,
Ministros, Conselheiros, Lanceiros, Busineiros, Porta-] hal\delm
Soldados, “Baianas” e tocadores (bombo, cuica e caixa
vidamente vestidos e paramentados: homens de calcdes i
ou calgas de cor ¢ manto, mulheres de vestido branco, faixa a
cintura, coroas e espadas, “baianas” de c.\\mgacs rendados bran-
cos, saias de cor, torgos brancos, balangandans e sandalias, can-
tavam em frente a igreja:

56 ¢ a lua que brilha a hwz
Deus do céu com seus primores,
Ajuéia, se vassalo,

A Senhora do Rosaro.

Dai seguia o cortejo, em duas filas, Rei e Rainha ao centro
protegidos pelo palio ou chapéu de sol, de cores vistosas, pelas

mentos, as marchas e as “pecas” que se caracterizavam, como
noutros Estados, pelo seu ritmo irresistivel, “ritmo marcado,
hatido, obsedante, convite frenético 4 danca, ao requebro, ao
movimento. Ao mesmo tempo, na melodia, o grave cariter reli-
gioso” (Renato Almeida).

Algumas dessas dangas e cantigas eram proferidas em irre-
conhecivel ou presumivel lingua africana:

Oleté, olélé, Minha Santa Barba
Olelé, olelé, é de congorod!

Arruenda qui tenda, tenda,
E sarundé qui tenda ronhd.



Calurinda atenda, atenda E, ¢, ¢, maracatue,
Calurinda qui tenda ronhd, Baiana' do Centro todos venham ve.
Calurinda foi embora
Calurinda eu vou buscd.
Cantemos, cantemos, maracatué,
Cambindas do Porto todos venham ve.

Négo da costa é de congorod

i négo, ¢ de babd.
paticdo e e \ Brilha o s6 ¢ brilha a lua
J’ E brilha as Cambindas hoje na rua.

0 Rimancha 0 161é

0 rimancha o parand. :
Cambinda Nova que guerra venceu:
Foi Porto-Rico que apareceu.

Outras faziam referéncias a lugares e terras d’Africa, recor-
dadas saudosamente pelos negros: .
Cantou, contb, 6 meu secretaro,
Cambindas do Porto é da Pajugara.

Santa Barba da mina de our
Cadé minha nagdo, cadé e tesouro? i ;
A estréla darva é quem vem coroando,
r a é qu coroando,
an : Cambinda do Pérto é quem vai brilhando.
w venho do md, cu venho,

Eu venho do md de Angola;
Eu venho da Costa da Mina, A, nesses versos simples, notam-se referéncias aos diversos

Eu venho da Mina-Gerd. nomes pelos quais era e 6 conhecida a danga: maracatu (palavra
africana, que quer dizer exatamente danca ou batuque), Cam-
binda — sinénimo de Maracatu e denominagao de vérios grupos

gn’zl’;‘c’r:Lgoj;cnlxl'lzzsn:agugfn tirou morreu. (Cambinda Nova, Cambinda Velha, Cambinda do Porto, Cam-
binda de Ouro, Porto. -Rico, nome de “nagdo” ou maracatu_de
Pernambuco; Bmanas. nome das “figuras’” do folguedo que por

E Luanda, luanda mais aluanda. metonimia também denomina o conjunto.

E Luanda, nossa terra é aluanda.

E Luanda é fongdo de nossa terra,

£ Luanda, nossa terra é costa d’Africa
£ Luanda, nossa terra é Mogambique.

Em suas cantigas referem-se ainda os maracatus a varios
aspectos, trajes, tipos de dancas, implementos, figurantes etc.
Assim, numa cantiga, fala-se dos cordoes de ouro que usavam:

Mas a maior parte das cantigas fazia mengdo era ao préprio
grupo, ao clube de maracatu em seus passeios ao seu desfile, a
sua apresentagdo: O que foi que perdeste?
Um corddo de ouro
Léu, léu léu Que meu pai me deu.
Léu de Portugd
Somos més maracatu
Que saimos no Carnavd.

=D

0 Baiana, 6 baiana

20 traje azul ou encarnado, noutra:



e é ésse de maracatu?

traje
Qe ¢ sua tanga azu.

Saia encarnada

0 tipo de danga enuncia-se, ora com a danga de ponta de pé:

al6, massangana, ¢ aloanda,
os pretinho de guiné, é aloandd,
Manda dizé nosso Reis é aloanda,
Danga de ponta de pé, é aloanda

alé,

ora com o arrastar dos trazeiros no chao:

Aproveita, meu_povo, esta fongdo,
Danga cambinada a estéra no chdo.

Aqui, nomeia a coroa real, o pavilhdo ¢ a “calunga” ou bo-
neca:

0 rei coroado com seu pavilhdo,
Pronde vai D. Rita com sua nagao?

Cizau, cizau, cizau
Calunga de pau,
Cirahu calorada
0 que danga maracatu,

acold, a rodilha ou o torgo das baianas e o casamento do rei:

O Rei trds a cena casd com a Rainha,
Baiana trazia wma rodiinha.

Numa cantiga enunciam-se os nomes de diversos dignitarios
e figurantes:

Folga baianinha e folga bonito
Folga vassalo e folga ministro,
Folga baiana e folga ligéro,

Folga vassalo com seus conselhéro,

noutra a bandeira ou estandarte:

6 minha baianinha pronde td oiando?
Pra’quela bandéra que td coroando.

E, as vezes, como nos Reisados e nas Baianas atuais, 0s su-
cessos e locais e anuos nas cantigas:

Maracatu vamos embora
Antes que o povo mangue;
Pegou fogo o tabuléro
E a campina grande.

Cambinda Nova
Me diga o que aconteceu?
o pallico pegou fogo

E a cana verde morreu.

Conquanto o maracatu consistisse apenas no desfile e nas
dangas saracoteadas e abaixadas com as cantigas caracteristicas,
havia, em certos casos, dangas especiais. No maracatu de Vigosa,
do preto Leocadio, dancava-se a danga do lengo, quando todos
agitaram um lenco branco e cantavam:

Essa noite, & meia noite,
Canaro, beijo-fuld, idid,
Mandei dizé a bela que 16 ndo ia,
Canaro, beija-fulé, iid.

Parte integrante do folguedo era a “beijacao” da Boneca e a
Bengdo do Rei. A “beijacdo” existia no maracatu de Vigosa e
consistia no ato de beijarem os integrantes do folguedo a bone-
ca ou calunga, denominagdo Santa Barbara, nome que esconde
o orix4 dos raios — Xangd que deu seu préprio nome, no Nor-
deste, ao culto religioso negro.

Ao beijar-se a calunga, cantava-se:



6 que santo é dsse? ey
o que as minhas criolinhas
Nosso Reis Congo? faga uma pega que alegre oio de branc

Qe brande 16 sisenda que preto. o fale nads que
Na béngdo ou melhor béngdo do Rei, como se diz em lingua-

preste.
gem popular, as baianas se ajoelhavam perante o rei e a rainha e
cantavam em Coro: Avulla, meu secretdro

Marcha, marcha, minha cambinda,

Para no reino chegd? o = f)’ﬂt L Ertlil > 3
untripé, quatrupé, quatrupé de maraid iram, minhas criolinhas, o cardo que o rei te
Di benga a osso Rels, — Ouvimo, sim sink (passou
‘havemos / ,
s Gratrupé, quatrupé de maraid. Corvens, 05 vobita  oensatan i voeruad’
o Rel bengoave, entdo, 15 “haians” o diris: Hi nessas “embaixadas” uma nitida influéncia dos Reisa-

dos, influéncia que iria ressurgir no Maracatu, que se apresen-
tou na Festa de Natal do ano passado, em que ao lado das clés-

Deus te abengoe, minhas crioulinhas sicas ﬁguras dos maracatus apareciam um Mateu, uma Catirina
Deus te faga duas gomadéras pra teu rei e tua rainha. e varios “entremeios’
Por sua vez a Rainha dizia: Depois de cantarem pelas ruas da cidade, em frente da igre-

ja, em largos ou pragas, em palanques ou tablados, ddo os mara-
catus, como os outros folguedos, as suas despedidas:
Avulla, minhas crioulinhas,

Adeus, ¢ tarde, jd deu onze hora
e o coro respondia: Ricas cambindas vamos embora.

Sim, sinho, 0 vento que trdz me torna a levé
i Maracatu vamos embora oia ld.

Igualmente, tal como acontece nos Reisados, intervalos da
danga, o Rei chamava o seu Secretério:

— O meu Secretdro Jovengo L
Como é que vés entrais nesse reinado
Sem me tomares a benga?

— Sim, sinh6, meu Reis Vitd,
Serd jé ezecutado e queira me descurpd

10 11



Museu Théo Branddo

Editado pela. Cx. Postal, 145 — Campus Tamandaré
IMPRENSA UNIVERSITARIA B¢
da Universidade Federal de Alagoas 57.000 — Macei6 - Al.



	Page 1
	Titles
	FOLGUEDOS NATALINOS 
	MARACATU 


	Page 2
	Titles
	APRESENTAÇAO 

	Images
	Image 1


	Page 3
	Titles
	.2E±Ets: sr" 
	·±E-E.E. 
	O MARACATU 

	Images
	Image 1


	Page 4
	Page 5
	Titles
	ij 


	Page 6
	Titles
	#nitres:a. 

	Images
	Image 1


	Page 7
	Titles
	10 
	11 

	Images
	Image 1


	Page 8
	Images
	Image 1
	Image 2



